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 Contacto de Emergencia

Acepta mensajes automatizados, que no sean de 
emergencia, relacionados con la escuela, el Distrito 
y la comunidad:

Acepta mensajes automatizados, que no sean 
de emergencia, relacionados con la escuela, el 
Distrito y la comunidad:

Acepta mensajes automatizados, que no sean de 
emergencia, relacionados con la escuela, el Distrito 
y la comunidad:

Acepta mensajes automatizados, que no sean de 
emergencia, relacionados con la escuela, el Distrito 
y la comunidad:

DISTRITO ESCOLAR DEL CONDADO DE PALM BEACH 
FTE & INFORMES DE LOS ESTUDIANTES

Información de Contacto y Recogida del Estudiante
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PADRE/TUTOR - Completar las áreas a continuación

   ApellidoInicial del 2.º NombreNombre del Estudiate

Dirección Postal del Estudiante (si es diferente de la dirección particular)

# de ID del Estudiante (si se conoce)

Firma del Padre/Tutor/Estudiante Emancipado Fecha

Bajo pena de perjurio, declaro que he leído el formulario anterior y que los hechos declarados en él son verdaderos y exactos. La sección 
92.525 (3) de los Estatutos de Florida establece que quien a sabiendas haga una declaración falsa bajo pena de perjurio es culpable de un 
delito grave de tercer grado.

Nombre en Letra de Imprenta del Padre/Tutor/Estudiante Emancipado

Nombre del Padre/Tutor que lo Matricula

 Correo Electrónico del Padre/TutorDirección Postal del Estudiante (# de casa, nombre de la calle, # de apartamento, ciudad, estado, código postal

# de Teléfono de la Casa del Padre/Tutor # de Teléfono Celular del Padre/Tutor

Nombre del 2.º Padre/Tutor

Correo Electrónico del 2.º Padre/Tutor (opcional)Dirección Postal del 2.º Padre/Tutor (# de casa, nombre de la calle, # de apartamento, ciudad, estado, código postal

# de Teléfono de la Casa del 2.º Padre/Tutor # de Teléfono Celular del 2.º Padre/Tutor

D. ¿Existe una Orden de Restricción Temporal, una Orden de Restricción Permanente, una Orden de No Contacto u otra orden 
 judicial que restrinja o afecte el acceso al estudiante por parte de cualquier persona, incluido el otro padre? 

Proporcione a la escuela una copia de cualquier orden judicial que corresponda.

C. ¿Tiene uno de los padres la autoridad final para tomar decisiones con respecto a las decisiones educativas del estudiante?

B. ¿Tienen los padres derechos y responsabilidades parentales compartidos (o conjuntos)?

A. ¿Existe una orden judicial que prohíba a cualquiera de los padres sacar al estudiante de la escuela? NoSí

NoSí

NoSí

NoSí

Relación con el Estudiante

Relación con el Estudiante

BorrarActualizarAgregar

BorrarActualizarAgregar

Nombre de Personas Adicionales Autorizadas a Recoger al Estudiante Relación con el Estudiante Número de Teléfono Puede Recoger al Estudiante

NoSí NoSí

NoSíNoSí

NoSíNoSí

BorrarActualizarAgregar El Padre Tiene la Custodia Contacto de Emergencias Puede Recogerlo

Contraseña para Recogerlo

Contraseña para Recogerlo

Puede RecogerloContacto de EmergenciasEl Padre Tiene la Custodia

Para cada contacto, indique si el contacto se está agregando, actualizando o eliminando y si el contacto tiene custodia, se le puede contactar en caso de 
emergencia y/o se le permite recoger al estudiante de la escuela. Para cada número de teléfono de padre/tutor, indique si podrá aceptar mensajes 
automatizados, que no sean de emergencia, relacionados con la escuela, el distrito y la comunidad a través de llamadas telefónicas, mensajes de texto o 
ambos. Utilice este formulario cada vez que haya una actualización de los contactos o su información. Al proporcionar su dirección de correo electrónico, 
también acepta recibir avisos y comunicaciones requeridas por correo electrónico con respecto al progreso académico, la ubicación escolar y el comportamiento 
de su hijo(a).

Texto Llamada LlamadaTexto

LlamadaTexto LlamadaTexto

Seleccione todas las que correspondan:

Seleccione todas las que correspondan:
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Acepta mensajes automatizados, que no sean de emergencia, relacionados con la escuela, el Distrito y la comunidad:
Acepta mensajes automatizados, que no sean de emergencia, relacionados con la escuela, el Distrito y la comunidad:
Acepta mensajes automatizados, que no sean de emergencia, relacionados con la escuela, el Distrito y la comunidad:
Acepta mensajes automatizados, que no sean de emergencia, relacionados con la escuela, el Distrito y la comunidad:
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PADRE/TUTOR - Completar las áreas a continuación
Firma del Padre/Tutor/Estudiante Emancipado
Fecha
Bajo pena de perjurio, declaro que he leído el formulario anterior y que los hechos declarados en él son verdaderos y exactos. La sección 92.525 (3) de los Estatutos de Florida establece que quien a sabiendas haga una declaración falsa bajo pena de perjurio es culpable de un delito grave de tercer grado.
Nombre en Letra de Imprenta del Padre/Tutor/Estudiante Emancipado
D. ¿Existe una Orden de Restricción Temporal, una Orden de Restricción Permanente, una Orden de No Contacto u otra orden
 judicial que restrinja o afecte el acceso al estudiante por parte de cualquier persona, incluido el otro padre?
Proporcione a la escuela una copia de cualquier orden judicial que corresponda.
C. ¿Tiene uno de los padres la autoridad final para tomar decisiones con respecto a las decisiones educativas del estudiante?
B. ¿Tienen los padres derechos y responsabilidades parentales compartidos (o conjuntos)?
A. ¿Existe una orden judicial que prohíba a cualquiera de los padres sacar al estudiante de la escuela?
Nombre de Personas Adicionales Autorizadas a Recoger al Estudiante
Relación con el Estudiante
Número de Teléfono
Puede Recoger al Estudiante
Para cada contacto, indique si el contacto se está agregando, actualizando o eliminando y si el contacto tiene custodia, se le puede contactar en caso de emergencia y/o se le permite recoger al estudiante de la escuela. Para cada número de teléfono de padre/tutor, indique si podrá aceptar mensajes automatizados, que no sean de emergencia, relacionados con la escuela, el distrito y la comunidad a través de llamadas telefónicas, mensajes de texto o ambos. Utilice este formulario cada vez que haya una actualización de los contactos o su información. Al proporcionar su dirección de correo electrónico, también acepta recibir avisos y comunicaciones requeridas por correo electrónico con respecto al progreso académico, la ubicación escolar y el comportamiento de su hijo(a).
Seleccione todas las que correspondan:
Seleccione todas las que correspondan:
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